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[BG] - 6bnirapcku - lNpenynpexxaeHus

BHUMAHWE! lNMpegu nyckaHe B ekcnnoaTauna npoesepeTe NpoaAyKTa 3a NoBpeau 1 He ro
N3non3BanTe, ako ce yCTaHOBM NoBpeaa.

BHVMAHWE! N3nons3eanTe npoayKra caMo no npeaHa3HayeHme.

BHUMAHWE! anons3eanTte NnpoAykTa caMo B paMKUTe Ha NOCOYEeHUTE enekTpuyeckun
cneundunkaumn, 3a ga n3berHete nospeaa UIM ONacHocCT.

HAMEK! MHcTanmpaiTe npoaykTa caMo Ha yCTPOMCTBAa, KOUTO ca NoaxoaALLm 3a
HanpeXxeHneTo 1 Toka.

HAMEK! YBepeTe ce, ye npoayKTsT € 06e3cuneH npean MoHTaxka, 3a Aa npegorspartnte
HapaHsaBaHe.

HAMEK! CbxpaHaBainTe npoaykTa Ha Cyxo MACTO, Aasnedy ot ¢aktopm Ha OKonHaTa cpega
KaTo CNbHYeBa CBET/IMHA U EKCTPEMHMU YCOBMUA.

HAMEK! He nanonssanTte npoaykra B ONacHM 30HM UKW NMPUN EKCTPEMHN
METEeOpPONOrMYHM YCI0BUA.

HAMEK! PegoBHo npoBepsBanTe PyHKLMATA Ha NpoaykTa. AKO NpoAyKTbT € NOBpeaeH
nnu He paboTu NpaBuIHO, HE NPOLbXKABaANTE A4a ro U3MNo3BaTe U F0 CMEHETE.

CunmMmBONBT Ha 3aYepkHaTa koda 3a 6OKNYK, KOMTO PEAOBHO Ce MOKa3Ba Ha
eNeKTPNYeCcKoTO N eNleKTPOHHOTO o6opyaBaHe, NoKka3Ba, Ye CbOTBETHOTO
yCTpOMCTBO TpAbGBa Aa ce cbbupa oTaAeNnHO OT HecopTUpaHuUTe BUTOBU
oTnagbLM B Kpas Ha XXMUBOTa My.

OT1Ka3 oT OTrOBOPHOCT

BHnmMaHue! OTroBopHOCT Npu HenpasuaHa ynoTtpeba: [NNpon3eBoanTenar He HOCU
OTrOBOPHOCT 3a LLEeTU, NPUYMHEHW OT HenpaBuHa ynotpeba, HenpasunHa paboTa nnm
HenpasuieH MOHTaX Ha NPoAyKTUTe.



[CS] - ¢eStina - Upozornéni

POZORNOST! Pfed uvedenim do provozu zkontrolujte vyrobek, zda neni poSkozeny, a v
pfipadé zjiSténi posSkozeni jej nepouzivejte.

POZORNOST! Vyrobek pouzivejte pouze k uréenému ucelu.

POZORNOST! VWyrobek pouzivejte pouze v ramci specifikovanych elektrickych
specifikaci, aby nedoslo k poskozeni nebo nebezpedi.

NAZNAK! Vrobek instalujte pouze na zafizeni, kterd jsou vhodna pro voltage a proud.
NAZNAK! Pred instalaci se ujistéte, Ze je vyrobek bez napéti, aby nedoslo ke zranéni.

NAZNAK! Vyrobek skladujte na suchém mist& mimo dosah vliv( prostiedi, jako je
slunecni zafeni a extrémni podminky.

NAZNAK! Nepouzivejte vyrobek v nebezpe&nych oblastech nebo v extrémnich
povétrnostnich podminkach.

NAZNAK! Pravidelné kontrolujte funkci vyrobku. Pokud je vyrobek poskozeny nebo
nefunguje spravné, nepokracujte v jeho pouzivani a vyménte jej.

Symbol pfeskrtnuté popelnice, ktery je pravidelné vyvéSovan na
elektrickych a elektronickych zafizenich, znamena, ze pfislusné zafizeni
musi byt na konci své zivotnosti shromazdovano oddélené od netfidéného
komunalniho odpadu.

Vylouceni odpovédnosti

Pozor! Odpovédnost za nespravné pouziti: Vyrobce nenese odpovédnost za Skody
zpUsobené nespravnym pouzitim, nespravnou manipulaci nebo nespravnou instalaci
vyrobkd.



[DA] - dansk - Advarsler

OPMARKSOMHED! Far idriftsaettelse skal du kontrollere produktet for skader og ikke
betjene produktet, hvis der opdages skader.

OPMARKSOMHED! Brug kun produktet efter hensigten.

OPMARKSOMHED! Brug kun produktet inden for de specificerede elektriske
specifikationer for at undga skader eller fare.

ANTYDNING! Installer kun produktet pa enheder, der er egnede til voltage og strgm.

ANTYDNING! Sgrg for, at produktet er stramlast fgr installation for at forhindre
personskade.

ANTYDNING! Opbevar produktet pa et tart sted veek fra miljgfaktorer sdsom sollys og
ekstreme forhold.

ANTYDNING! Brug ikke produktet i farlige omrader eller under ekstreme vejrforhold.

ANTYDNING! Kontroller regelmeessigt produktets funktion. Hvis produktet er beskadiget
eller ikke fungerer korrekt, skal du ikke fortseette med at bruge det og udskifte det.

Symbolet pa en overstreget skraldespand, der regelmeessigt vises pa
elektrisk og elektronisk udstyr, angiver, at den respektive enhed skal
indsamles adskilt fra usorteret kommunalt affald ved slutningen af dets
levetid.

Ansvarsfraskrivelse

Advarsel! Ansvar ved forkert brug: Producenten patager sig intet ansvar for skader, der
skyldes forkert brug, forkert hdndtering eller forkert installation af produkterne.



[DE] - Deutsch - Warnhinweise

ACHTUNG! Vor Inbetriebnahme das Produkt auf Beschadigungen prufen und bei
festgestellten Schaden das Produkt nicht in Betrieb nehmen.

ACHTUNG! Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgeman.

ACHTUNG! Verwenden Sie das Produkt nur innerhalb der angegebenen elektrischen
Spezifikationen, um Schaden oder Gefahren zu vermeiden.

HINWEIS! Installieren Sie das Produkt nur an Geraten, die fur die jeweilige Spannung
und Stromstarke geeignet sind.

HINWEIS! Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Installation stromlos ist, um
Verletzungen zu vermeiden.

HINWEIS! Lagern Sie das Produkt trocken und geschutzt vor Umwelteinflissen wie
Sonneneinstrahlung und extremen Bedingungen.

HINWEIS! Verwenden Sie das Produkt nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen oder
unter extremen Witterungsbedingungen.

HINWEIS! Uberpriifen Sie regelmaBig die Funktion des Produkts. Sollte das Produkt
beschadigt sein oder nicht einwandfrei funktionieren, verwenden Sie es nicht weiter und
ersetzen Sie es.

Das auf Elektro- und Elektronikgeraten regelmaBig abgebildete Symbol
einer durchgestrichenen Mulltonne weist darauf hin, dass das jeweilige
Gerat am Ende seiner Lebensdauer getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall zu erfassen ist.

Haftungsausschluss

Achtung! Haftung bei unsachgemaBer Nutzung: Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung
flr Schaden, die durch unsachgemaBe Nutzung, unsachgemaBe Handhabung oder
unsachgemaBe Installation der Produkte entstehen.



[EL] - eM\nvika - MNpoeldottonoelg

MPOZOXH! Mpwv amno tn B8€on o€ Asttoupyia, EAEYETE TO TIPOTOV yia INULEG KAL PNV
XPNOLUOTIOLE(TE TO TIPOIOV AV evioTUOTEL {nLA.

MPOZOXH! Xpnolotoleite To TtPOLOV HOVO OTIWG TIPOBAETETAL.

MPOZOXH! XpNGoUOTIOLROTE TO TIPOTOV PHOVO EVIOC TWV KABOPLOPEVWYV NAEKTPIKWYV
mpodlaypadwy yla va arnodpuyete {nuLd n Kivouvo.

YMAINIFTMOZ! EykataotroTte To TIPoloV HOVO O€ GUCKEUEC TIOU Eival KATAAANAEC yla TV
TAoN KAl To pevpa.

YMAINIFMOZ! BeBawwBeite O0TL TO TIPOIOV £lval AmevePYOTIOINUEVO TIPLV ATtO TNV
gykataotaon yla va anodpuyete TpavpatiopouC.

YIMAINIFTMOZ! AtoBnkeVoTe 10 TIPOLOV o€ ENPO HEPOC HaKPLA aTto TtePLBAAANOVTIKOUCG
TTapAyovieC OTTWC To $WC TOU AALOU Kal akpaieg cuvOnkec.

YMAINIFMOZ! Mnv xpnoloToLeite TO TIPOIOV O€ ETIKIVOUVEC TIEPLOXEG I OE AKPAIEQ
KALPLKEC oLVONKEC.

YMAINIFTMOZ! EA£yxeTe TAKTIKA TN AstToLpyia Tou Ttpoiovtog. Eav to tpoiov €xet uttootel
dnud ) dev Asltoupyel cWOTA, PNV CUVEXICETE VA TO XPNOLLOTIOLEITE KAl QVTIKATACTHOTE
T0.

To cUUBOAO evog dlaypappéEVou KAdoU amoppLUpdTtwy, To ottoio epdavidetal
TAKTIKA O NAEKTPLKO KAl NAEKTPOVLIKO EEOTIALOHO, UTIOOEIKVUEL OTLN
AVTIOTOLXN CUCKEUN TIPETEL VA CUANEYETAL XWPLOTA ATtd Ta PN taslvounueva
Ao TIKA amoBANTA 0TO TEAOC TNC (WNC TNC.

Arnomoinon evbuvwyv

Mpoooxn! EuBuvn ot mepimtwaon akatdAAnAng xprnong: O Kkatackevaothg dev
avaAapBavel kapia euduvN yla {NPLEC TTOU TIPOKUTITOUV ATtd akatdaAAnAn xpnon,
OKATAAANAO XELPLOMO ) AKATAAANAN EYKATACTACH TWV TIPOTOVTWV.



[EN] - English - Warnings

ATTENTION! Before commissioning, check the product for damage and do not operate
the product if any damage is detected.

ATTENTION! Use the product only as intended.

ATTENTION! Use the product only within the specified electrical specifications to avoid
damage or hazard.

HINT! Only install the product on devices that are suitable for the voltage and current.
HINT! Make sure the product is de-energized before installation to prevent injury.

HINT! Store the product in a dry place away from environmental factors such as sunlight
and extreme conditions.

HINT! Do not use the product in hazardous areas or in extreme weather conditions.

HINT! Regularly check the function of the product. If the product is damaged or does not
work properly, do not continue to use it and replace it.

The symbol of a crossed-out dustbin, which is regularly displayed on
electrical and electronic equipment, indicates that the respective device
must be collected separately from unsorted municipal waste at the end of
its life.

Disclaimer

Warning! Liability for improper use: The manufacturer assumes no liability for damages
resulting from improper use, handling, or installation of the products.



[ES] - espanol - Advertencias

/ATENCION! Antes de la puesta en marcha, compruebe que el producto no esté dafiado
y no lo utilice si se detecta algun dano.

/ATENCION! Utilice el producto solo segun lo previsto.

/ATENCION! Utilice el producto Unicamente dentro de las especificaciones eléctricas
especificadas para evitar dafos o peligros.

iINDIRECTA! Instale el producto Unicamente en dispositivos que sean adecuados para
elvoltajey la corriente.

iINDIRECTA! Asegurese de que el producto esté desenergizado antes de la instalacion
para evitar lesiones.

iINDIRECTA! Almacene el producto en un lugar seco lejos de factores ambientales
como la luz solar y condiciones extremas.

iINDIRECTA! No utilice el producto en areas peligrosas o en condiciones climaticas
extremas.

iINDIRECTA! Compruebe regularmente el funcionamiento del producto. Si el producto
esta danado o no funciona correctamente, no continue usandolo y reemplacelo.

El simbolo de un cubo de basura tachado, que se muestra regularmente en
los equipos eléctricos y electrénicos, indica que el dispositivo respectivo
debe recogerse por separado de los residuos municipales sin clasificar al
final de su vida util.

Descargo de responsabilidad

ijAtencién! Responsabilidad por uso indebido: El fabricante no asume ninguna
responsabilidad por los danos causados por el uso, manejo o instalacién incorrectos de
los productos.



[ET] - eesti - Hoiatused

TAHELEPANU! Enne kasutuselevottu kontrollige toodet kahjustuste suhtes ja drge
kasutage toodet kahjustuste avastamisel.

TAHELEPANU! Kasutage toodet ainult ettendhtud viisil.

TAHELEPANU! Kahjustuste v6i ohtude valtimiseks kasutage toodet ainult ettenéhtud
elektriliste spetsifikatsioonide kohaselt.

VIHJE! Paigaldage toode ainult seadmetesse, mis sobivad pinge ja voolu jaoks.

VIHJE! Vigastuste valtimiseks veenduge, et toode oleks enne paigaldamist pingest
vabastatud.

VIHJE! Hoidke toodet kuivas kohas, eemal keskkonnateguritest, nagu paikesevalgus ja
aarmuslikud tingimused.

VIHJE! Arge kasutage toodet ohtlikes piirkondades ega darmuslikes
ilmastikutingimustes.

VIHJE! Kontrollige regulaarselt toote funktsiooni. Kui toode on kahjustatud voi ei to6ta
korralikult, arge jatkake selle kasutamist ja asendage see.

Elektri- ja elektroonikaseadmetel regulaarselt kuvatava labikriipsutatud
prugikasti sumbol naitab, et vastav seade tuleb oma kasutusaja lopus
sorteerimata olmejaatmetest eraldi koguda.

Vastuuvabadus

Tahelepanu! Vastutus ebadige kasutamise eest: Tootja ei vastuta kahjude eest, mis
tulenevad toote valest kasutamisest, valest kasitsemisest vdi valest paigaldusest.



[FI] - suomi - Varoitukset

TARKKAAVAISUUS! Tarkista tuote ennen kayttdonottoa vaurioiden varalta alaka kayta
tuotetta, jos vaurioita havaitaan.

TARKKAAVAISUUS! Kayta tuotetta vain tarkoitetulla tavalla.

TARKKAAVAISUUS! Kayta tuotetta vain maaritettyjen sahkdisten eritelmien mukaisesti
vaurioiden tai vaarojen valttamiseksi.

VIHJE! Asenna tuote vain laitteisiin, jotka sopivat jannitteelle ja virralle.

VIHJE! Varmista, etta tuotteesta on katkaistu virta ennen asennusta loukkaantumisen
estamiseksi.

VIHJE! Sailyta tuotetta kuivassa paikassa poissa ymparistotekijoista, kuten
auringonvalosta ja aarimmaisista olosuhteista.

VIHJE! Al3 kdyta tuotetta vaarallisilla alueilla tai &8rimmaisissa sddolosuhteissa.

VIHJE! Tarkista tuotteen toiminta saannollisesti. Jos tuote on vaurioitunut tai ei toimi
oikein, ala jatka sen kayttoa ja vaihda se.

Sahko- ja elektroniikkalaitteissa sdannollisesti esilla oleva yliviivatun
roskakorin symboli osoittaa, ettd kyseinen laite on kerattava erilldan
lajittelemattomasta yhdyskuntajatteesta sen kayttoian lopussa.

Vastuunrajoitus

Varoitus! Vastuu virheellisesta kaytdsta: Valmistaja ei ole vastuussa vahingoista, jotka
johtuvat tuotteiden virheellisesta kaytosta, kasittelysta tai asennuksesta.



[FR] - francais - Avertissements

ATTENTION! Avant la mise en service, vérifiez que le produit n’est pas endommagé et
n’utilisez pas le produit si des dommages sont détectés.

ATTENTION! N’utilisez le produit que comme prévu.

ATTENTION! N’utilisez le produit que dans les limites des spécifications électriques
spécifiées pour éviter tout dommage ou danger.

INDICE! N’installez le produit que sur des appareils adaptés a la tension et au courant.

INDICE! Assurez-vous que le produit est hors tension avant Uinstallation pour éviter les
blessures.

INDICE! Conservez le produit dans un endroit sec, a U'abri des facteurs
environnementaux tels que la lumiere du soleil et des conditions extrémes.

INDICE! N’utilisez pas le produit dans des zones dangereuses ou dans des conditions
météorologiques extrémes.

INDICE! Vérifiez régulierement le fonctionnement du produit. Si le produit est
endommageé ou ne fonctionne pas correctement, ne continuez pas a Uutiliser et
remplacez-le.

Le symbole d’'une poubelle barrée, qui est régulierement affiché sur les
appareils électriques et électroniques, indique que l'appareil concerné doit
étre collecté séparément des déchets municipaux non triés en fin de vie.

Clause de non-responsabilité

Attention! Responsabilité en cas de mauvaise utilisation : Le fabricant décline toute
responsabilité pour les dommages résultant d'une utilisation, d'une manipulation ou
d'une installation incorrecte des produits.



[GA] - Gaeilge - Rabhaidh

AIRE! Sula ndéantar coimisiunu, seiceail an tairge le haghaidh damaiste agus na hoibriu
an tairge ma bhraitear aon damaiste.

AIRE! Bain Usaid as an tairge ach amhain mar ata beartaithe.

AIRE! Na husaid an tairge ach amhain laistigh de na sonraiochtai sonraithe leictreacha
chun damaiste né guais a sheachaint.

LEID! N4 suiteail an tairge ach amhain ar ghléasanna ata oiriinach don voltas agus don
sruth.

LEID! Déan cinnte go bhfuil an tairge di-fhuinnmhithe roimh shuiteail chun gortu a
chosc.

LEID! Stordil an tairge in it thirim ar shiul 6 fhachtéiri comhshaoil cosiil le solas na
gréine agus coinniollacha foircneacha.

LEID! N4 huséid an tairge i gceantair ghuaiseacha né i ndalai adhaimsire.

LEID! Seiceail feidhm an tairge go rialta. Ma dhéantar damaiste don tairge n6 mura n-
oibrionn sé i gceart, na lean ar aghaidh a Usaid agus cuir ina ionad é.

Léirionn an tsiombail de dheannach trasnaithe, a thaispeantar gorialta ar
threalambh leictreach agus leictreonach, go gcaithfear an fheiste faoi seach
a bhailiu ar leithligh 6 dhramhail chathrach neamhshoértailte ag deireadh a
shaoil.

Séanta

Aird! Dliteanas maidir le mi-Usaid: Ni ghlacann an monardir aon dliteanas as damaisti a
tharlaionn de bharr mi-Usaide, laimhseail mhichui né suiteail mhichui na dtairgi.



[HR] - hrvatski - Upozorenja

PAZNJA! Prije pu$tanja u rad provjerite ima li o§te¢enja na proizvodu i nemojte ga koristiti
ako se otkrije bilo kakvo oStecenje.

PAZNJA! Koristite proizvod samo prema namjeni.

PAZNJA! Koristite proizvod samo unutar navedenih elektri¢nih specifikacija kako biste
izbjegli oStecenja ili opasnosti.

NAGOVJESTAJ! Proizvod instalirajte samo na uredaje koji su prikladni za voltage i struja.

NAGOVJESTAJ! Prije instalacije provjerite je li proizvod bez napajanja kako biste sprijegili
ozljede.

NAGOVJESTAJ! Proizvod ¢uvajte na suhom mjestu, daleko od Cimbenika okolisa kao Sto
su sunceva svjetlost i ekstremni uvjeti.

NAGOVJESTAJ! Nemoijte koristiti proizvod u opasnim podrugjima ili u ekstremnim
vremenskim uvjetima.

NAGOVJESTAJ! Redovito provjeravajte funkciju proizvoda. Ako je proizvod osteéen ili ne
radi ispravno, nemojte ga nastaviti koristiti i zamijenite ga.

Simbol precrtane kante za smece, koji se redovito prikazuje na elektri¢noj i
elektronickoj opremi, oznacava da se odgovarajuci uredaj na kraju svog
Zivotnog vijeka mora sakupljati odvojeno od nerazvrstanog komunalnog

otpada.
I

Odricanje od odgovornosti

Upozorenje! Odgovornost za nepravilnu uporabu: Proizvodac ne preuzima odgovornost
za Stetu nastalu zbog nepravilne uporabe, nepravilnog rukovanja ili nepravilne instalacije
proizvoda.



[HU] - magyar - Figyelmeztetések

FIGYELEM! Uzembe helyezés el6tt ellenérizze a termék sériiléseit, és ne miikddtesse a
terméket, ha barmilyen sérilést észlel.

FIGYELEM! A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.

FIGYELEM! A sérulés vagy veszély elkerllése érdekében a terméket csak a megadott
elektromos specifikacidokon belul hasznalja.

CELZAS! Csak olyan eszkdzdkre telepitse a terméket, amelyek alkalmasak a fesziiltségre
€s az aramra.

CELZAS! A sériilések elkeriilése érdekében a telepités el6tt gyéz6djon meg arrél, hogy a
termék feszultségmentes.

CELZAS! A terméket szaraz helyen, kdrnyezeti tényez6ktdl, példaul napfénytdl és
széls6séges korulmenyektél tavol tarolja.

CELZAS! Ne hasznalja a terméket veszélyes teriileteken vagy szélséséges id6jarasi
korilmeények kdzott.

CELZAS! Rendszeresen ellendrizze a termék m(ikddését. Ha a termék sériilt vagy nem
mukodik megfeleléen, ne hasznalja tovabb, és cserélje ki.

Az elektromos és elektronikus berendezéseken rendszeresen megjelen
athuzott szemetes szimboluma azt jelzi, hogy az adott eszkdzt életciklusa
végeén a szelektalatlan kommunalis hulladéktél elkilonitve kell gydjteni.

Felelosségkizaras

Figyelem! Felel6sség helytelen hasznalat esetén: A gyarté nem vallal felelésséget az
olyan karokért, amelyek helytelen hasznalat, helytelen kezelés vagy a termékek
helytelen telepitése miatt keletkeznek.



[IT] - italiano - Avvertenze

ATTENZIONE! Prima della messa in servizio, controllare che il prodotto non sia
danneggiato e non utilizzare il prodotto se vengono rilevati danni.

ATTENZIONE! Utilizzare il prodotto solo come previsto.

ATTENZIONE! Utilizzare il prodotto solo entro le specifiche elettriche specificate per
evitare danni o pericoli.

ALLUDERE! Installare il prodotto solo su dispositivi adatti al voltage e corrente.

ALLUDERE! Assicurarsi che il prodotto sia diseccitato prima dell'installazione per evitare
lesioni.

ALLUDERE! Conservare il prodotto in un luogo asciutto, lontano da fattori ambientali
come la luce solare e condizioni estreme.

ALLUDERE! Non utilizzare il prodotto in aree pericolose o in condizioni meteorologiche
estreme.

ALLUDERE! Controllare regolarmente il funzionamento del prodotto. Se il prodotto &
danneggiato o non funziona correttamente, non continuare a utilizzarlo e sostituirlo.

ILsimbolo di un bidone della spazzatura barrato, che viene regolarmente
esposto sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche, indica cheil
rispettivo dispositivo deve essere raccolto separatamente dai rifiuti urbani
indifferenziati al termine del suo ciclo di vita.

Clausola di esclusione della responsabilita

Attenzione! Responsabilita in caso di uso improprio: Il produttore declina ogni
responsabilita per danni derivanti da uso, manipolazione o installazione impropri dei
prodotti.



[LT] - lietuviy - |[spéejimai
DEMESYS! Prie$§ pradédami eksploatuoti, patikrinkite, ar gaminys nepazeistas, ir
nenaudokite gaminio, jei aptinkama pazeidimuy.

DEMESYS! Naudokite produkta tik taip, kaip numatyta.

DEMESYS! Naudokite gaminj tik pagal nurodytas elektrines specifikacijas, kad
iSvengtumeéte Zalos ar pavojaus.

UZUOMINA! ]diekite gaminj tik jrenginiuose, kurie tinka jtampai ir srovei.

UZUOMINA! Prie§ montuodami jsitikinkite, kad gaminys yra i$jungtas, kad
nesusizeistumete.

UZUOMINA! Laikykite produkta sausoje vietoje, atokiau nuo aplinkos veiksniy, tokiy kaip
saulés spinduliai ir ekstremalios sglygos.

UZUOMINA! Nenaudokite produkto pavojingose vietose ar ekstremaliomis oro
salygomis.

UZUOMINA! Reguliariai tikrinkite gaminio funkcija. Jei produktas yra sugadintas arba
neveikia tinkamai, toliau jo nenaudokite ir nepakeiskite.

Perbrauktos SiukSliadézés simbolis, kuris reguliariai rodomas ant elektros ir
elektronineés jrangos, rodo, kad atitinkamas prietaisas turi bati surenkamas
atskirai nuo nerusSiuoty komunaliniy atlieky pasibaigus jo naudojimo laikui.

Atsakomybés apribojimas

Démesio! Atsakomybé uz netinkama naudojimg: Gamintojas neatsako uz zalg,
atsiradusig dél netinkamo naudojimo, netinkamo tvarkymo ar netinkamo produkty
jrengimo.



[LV] - latvieSu - Bridinajumi
UZMANIBA! Pirms nodo$anas ekspluatacija parbaudiet, vai produkts nav bojats, un
nelietojiet produktu, ja tiek konstatéti bojajumi.

UZMANIBA! Lietojiet produktu tikai paredzétaja veida.

UZMANIBA! Izmantojiet produktu tikai saskana ar noraditajam elektriskajam
specifikacijam, lai izvairitos no bojajumiem vai apdraudéjumiem.

MAJIENS! Uzstadiet produktu tikai iericés, kas ir piemérotas spriegumam un stravai.

MAJIENS! Pirms uzstadi$anas parliecinieties, vai izstradajumam ir izslégta energija, lai
izvairitos no traumam.

MAJIENS! Uzglabajiet produktu sausa vieta, prom no vides faktoriem, pieméram, saules
gaismas un ekstremaliem apstakliem.

MAJIENS! Nelietojiet produktu bistamas vietas vai ekstremalos laika apstaklos.

MAJIENS! Regulari parbaudiet produkta darbibu. Ja produkts ir bojats vai nedarbojas
pareizi, neturpiniet to lietot un nomainiet to.

Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas regulari tiek attélots uz
elektriskajam un elektroniskajam iekartam, norada, ka attieciga ierice tas
kalpoSanas laika beigas ir jasavac atseviski no neSkirotiem sadzives
atkritumiem.

Atruna

Uzmanibu! Atbildiba par nepareizu lietoSanu: Razotajs neuznemas atbildibu par
zaudéjumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas, nepareizas apstrades vai nepareizas
uzstadiSanas dél.



[MT] - Malti - Twissijiet

ATTENZJONI! Qabel ma tikkummissjona, iccekkja |- prodott ghall- hsara u thaddimx il-
prodott jekk tinstab xi hsara.

ATTENZJONI! Uza l-prodott biss kif mahsub.

ATTENZJONI! Uza l-prodott biss fl-ispecifikazzjonijiet elettrici specifikati biex tevita hsara
jew periklu.

SUGGERIMENT! Installa biss il-prodott fuq apparati li huma adattati ghall-vultagg u (-
kurrent.

SUGGERIMENT! Kun zgur li l-prodott jitnehha mill-energija gabel l-installazzjoni biex tigi
evitata l-hsara.

SUGGERIMENT! Ahzen il- prodott f' post xott ' il boghod minn fatturi ambjentali bhad-
dawl tax- xemx u kundizzjonijiet estremi.

SUGGERIMENT! Tuzax il- prodott f' zoni perikoluzi jew f' kundizzjonijiet estremi tat- temp.

SUGGERIMENT! I&¢ekkja regolarment il-funzjoni tal-prodott. Jekk il- prodott huwa bil-
hsara jew ma jahdimx sew, tkomplix tuzah u tissostitwih.

Is-simbolu ta' dustbin maqtugh, li jintwera regolarment fuq taghmir elettriku
u elettroniku, jindika li l-apparat rispettiv ghandu jingabar separatament
minn skart municipali mhux maghzul fi tmiem hajtu.

Cahda ta' responsabbilta

Attenzjoni! Responsabbilta f'kaz ta' uzu hazin: Il-manifattur ma jerfax responsabbilta
ghal danni lijirrizultaw minn uzu, immaniggjar jew installazzjoni hazina tal-prodotti.



[NL] - Nederlands - Waarschuwingen

AANDACHT! Controleer het product voor inbedrijfstelling op schade en gebruik het
product niet als er schade wordt gedetecteerd.

AANDACHT! Gebruik het product alleen waarvoor het bedoeld is.

AANDACHT! Gebruik het product alleen binnen de gespecificeerde elektrische
specificaties om schade of gevaar te voorkomen.

TIP! Installeer het product alleen op apparaten die geschikt zijn voor de voltage en
stroom.

TIP! Zorg ervoor dat het product spanningsloos is voor installatie om letsel te
voorkomen.

TIP! Bewaar het product op een droge plaats, uit de buurt van omgevingsfactoren zoals
zonlicht en extreme omstandigheden.

TIP! Gebruik het product niet in gevaarlijke gebieden of in extreme
weersomstandigheden.

TIP! Controleer regelmatig de werking van het product. Als het product beschadigd is of
niet goed werkt, gebruik het dan niet meer en vervang het.

Het symbool van een doorgekruiste vuilnisbak, dat regelmatig op
elektrische en elektronische apparatuur wordt weergegeven, geeft aan dat
het betreffende apparaat aan het einde van zijn levensduur gescheiden van
ongesorteerd gemeentelijk afval moet worden ingezameld.

Vrijwaring
Let op! Aansprakelijkheid bij onjuist gebruik: De fabrikant aanvaardt geen

aansprakelijkheid voor schade die voortvloeit uit onjuist gebruik, onjuiste omgang of
onjuiste installatie van de producten.



[PL] - polski - Ostrzezenia

UWAGA! Przed uruchomieniem sprawdz produkt pod katem uszkodzen i nie uzywaj
produktu w przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen.

UWAGA! Uzywaj produktu tylko zgodnie z przeznaczeniem.

UWAGA! Uzywaj produktu tylko zgodnie z okreslonymi specyfikacjami elektrycznymi,
aby uniknaé uszkodzen lub zagrozen.

ALUZJA! Produkt nalezy instalowac tylko na urzadzeniach, ktére sg odpowiednie dla
objetoscitage i prad.

ALUZJA! Upewnij sie, ze produkt jest odtagczony od zasilania przed instalacjg, aby
zapobiec obrazeniom.

ALUZJA! Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od czynnikdw srodowiskowych,
takich jak swiatto stoneczne i ekstremalne warunki.

ALUZJA! Nie uzywaj produktu w obszarach zagrozonych wybuchem lub w ekstremalnych
warunkach pogodowych.

ALUZJA! Regularnie sprawdzaj dziatanie produktu. Jesli produkt jest uszkodzony lub nie
dziata prawidtowo, nie uzywaj go dalej i wymien.

Symbol przekreslonego kosza na smieci, ktory jest regularnie umieszczany
na sprzecie elektrycznym i elektronicznym, wskazuje, ze dane urzadzenie
po zakonczeniu jego eksploatacji musi by¢ zbierane oddzielnie od
niesortowanych odpaddéw komunalnych.

Zrzeczenie sie odpowiedzialnosci

Uwaga! Odpowiedzialnos¢ za niewtasciwe uzytkowanie: Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajgce z niewtasciwego uzytkowania, niewtasciwego
obchodzenia sie lub niewtasciwej instalacji produktéw.



[PT] - portugués - Avisos
ATENCAO! Antes do comissionamento, verifique se ha danos no produto e ndo opere o
produto se algum dano for detectado.

ATENCAO! Use o produto apenas como pretendido.

ATENCAO! Use o produto apenas dentro das especificacdes elétricas especificadas
para evitar danos ou perigos.

DICA! Instale o produto apenas em dispositivos adequados para o voltage e corrente.

DICA! Certifique-se de que o produto esteja desenergizado antes da instalagao para
evitar ferimentos.

DICA! Armazene o produto em local seco, longe de fatores ambientais, como luz solar e
condi¢cdes extremas.

DICA! Nao use o produto em areas perigosas ou em condi¢cdes climaticas extremas.

DICA! Verifique regularmente o funcionamento do produto. Se o produto estiver
danificado ou ndo funcionar corretamente, ndo continue a usa-lo e substitua-o.

O simbolo de uma lixeira riscada, que € regularmente exibido em
equipamentos elétricos e eletrénicos, indica que o respectivo dispositivo
deve ser coletado separadamente do lixo municipal indiferenciado no final
de sua vida util.

Isencao de responsabilidade

Atencao! Responsabilidade por uso indevido: O fabricante ndo assume qualquer
responsabilidade por danos resultantes do uso, manuseio ou instalagédo inadequada
dos produtos.



[RO] - romana - Avertismente

ATENTIE! Inainte de punerea in functiune, verificati dac produsul este deteriorat si nu
utilizati produsul daca este detectata vreo deteriorare.

ATENTIE! Utilizati produsul numai conform intentiei.

ATENTIE! Utilizati produsul numai in specificatiile electrice specificate pentru a evita
deteriorarea sau pericolul.

INDICIU! Instalati produsul numai pe dispozitive care sunt potrivite pentru voltage si
curent.

INDICIU! Asigurati-va ca produsul este dezactivat inainte de instalare pentru a preveni
ranirea.

INDICIU! Depozitati produsul intr-un loc uscat, departe de factorii de mediu, cum ar fi
lumina soarelui si conditiile extreme.

INDICIU! Nu utilizati produsulin zone periculoase sau in conditii meteorologice
extreme.

INDICIU! Verificati in mod regulat functia produsului. Daca produsul este deteriorat sau
nu functioneaza corect, nu continuati sa-l utilizati si sa-linlocuiti.

Simbolul unui cos de gunoi taiat, care este afisat in mod regulat pe
echipamentele electrice si electronice, indica faptul ca dispozitivul
respectiv trebuie colectat separat de deseurile municipale nesortate la
sfarsitul duratei sale de viata.

Declaratie de limitare a responsabilitatii

Atentie! Raspundere in caz de utilizare necorespunzatoare: Producatorul nu isi asuma
nicio raspundere pentru daunele rezultate din utilizarea, manipularea sau instalarea
necorespunzatoare a produselor.



[SK] - slovencina - Upozornenia

POZORNOST! Pred uvedenim do prevadzky skontrolujte vyrobok, &i nie je poskodeny, a
ak zistite akékolvek poSkodenie, vyrobok nepouzivajte.

POZORNOST! yrobok pouZivajte iba na uréeny tgel.

POZORNOST! Vyrobok pouZivajte iba v rdmci $pecifikovanych elektrickych $pecifikacii,
aby ste predisli poSkodeniu alebo nebezpeéenstvu.

RADA! Vyrobok inStalujte iba na zariadenia, ktoré su vhodné pre objtage a prud.
RADA! Pred inStalaciou sa uistite, Ze je vyrobok bez napatia, aby ste predisli zraneniu.

RADA! Vyrobok skladujte na suchom mieste mimo dosahu environmentalnych faktorov,
ako je slnecné svetlo a extrémne podmienky.

RADA! Vyrobok nepouzivajte v nebezpecnych oblastiach alebo v extrémnych
poveternostnych podmienkach.

RADA! Pravidelne kontrolujte funkciu produktu. Ak je vyrobok poskodeny alebo
nefunguje spravne, nepokracujte v jeho pouzivani a vymerite ho.

Symbol preciarknutého odpadkového koSa, ktory sa pravidelne zobrazuje
na elektrickych a elektronickych zariadeniach, znamena, Ze prislusné
zariadenie sa musi na konci svojej zivotnosti zbierat oddelene od
netriedeného komunalneho odpadu.

Vylucenie zodpovednosti

Pozor! Zodpovednost za nespravne pouzitie: Vyrobca nezodpoveda za Skody spésobené
nespravnym pouzivanim, nespravnou manipulaciou alebo nespravnou inStalaciou
vyrobkov.



[SL] - slovenscina - Opozorila

POZORNOST! Pred zagonom preverite, ali je izdelek poSkodovan, in ga ne uporabljajte,
¢e odkrijete kakrsno koli poSkodbo.

POZORNOST! Izdelek uporabljajte samo, kot je predvideno.

POZORNOST! Izdelek uporabljajte samo v skladu z dolo¢enimi elektriénimi
specifikacijami, da se izognete poSskodbam ali nevarnosti.

NAMIG! Izdelek namestite samo na naprave, ki so primerne za napetost in tok.

NAMIG! Pred namestitvijo se prepriCajte, da je izdelek brez napajanja, da preprecite
poskodbe.

NAMIG! Izdelek shranjujte na suhem mestu, stran od okoljskih dejavnikov, kot so son¢na
svetloba in ekstremni pogoji.

NAMIG! Izdelka ne uporabljajte na nevarnih obmogjih ali v ekstremnih vremenskih
razmerah.

NAMIG! Redno preverjajte delovanje izdelka. Ce je izdelek poskodovan ali ne deluje
pravilno, ga ne uporabljajte ve€ in ga zamenjajte.

Simbol pre¢rtanega smetnjaka, ki se redno prikazuje na elektri¢niin
elektronski opremi, pomeni, da je treba zadevno napravo ob koncu
Zivljenjske dobe zbrati loceno od nesortiranih komunalnih odpadkov.

Izjava o omejitvi odgovornosti

Opozorilo! Odgovornost pri nepravilni uporabi: Proizvajalec ne prevzema odgovornosti za
Skodo, ki nastane zaradi nepravilne uporabe, nepravilnega ravnanja ali nepravilne
namestitve izdelkov.



[SV] - svenska - Varningar

UPPMARKSAMHET! Innan idrifttagning, kontrollera produkten for skador och anvand inte
produkten om nagon skada upptacks.

UPPMARKSAMHET! Anvand endast produkten pa avsett satt.

UPPMARKSAMHET! Anvand endast produkten inom de specificerade elektriska
specifikationerna for att undvika skador eller fara.

ANTYDAN! Installera endast produkten pa enheter som ar lampliga for voltage och
strom.

ANTYDAN! Se till att produkten ar stromlds fore installation for att forhindra skador.

ANTYDAN! Forvara produkten pa en torr plats borta fran miljéfaktorer som solljus och
extrema forhallanden.

ANTYDAN! Anvand inte produkten i farliga omraden eller i extrema vaderforhallanden.

ANTYDAN! Kontrollera regelbundet produktens funktion. Om produkten ar skadad eller
inte fungerar som den ska, fortsatt inte att anvanda den och byt ut den.

Symbolen for en 6verkorsad soptunna, som regelbundet visas pa elektrisk
och elektronisk utrustning, indikerar att respektive enhet maste samlas in
separat fran osorterat kommunalt avfall vid slutet av dess livslangd.

Ansvarsfriskrivning

Varning! Ansvar vid felaktig anvandning: Tillverkaren tar inget ansvar for skador som
uppstar pa grund av felaktig anvandning, hantering eller installation av produkterna.



